SAN [SIDRO CATHOLIC CHURCH

4733 Macedonia Church Rd, Fayetteville, NC 28312,
Tel/Phone(910)424-2698,Fax:(910)424-0015

Web Page/ Sitio de pagina web: www.siccnc.org

BULLETIN :25

g o

10 JULY 2022

WE LCOME
_TOCHURCH §

we are glad to have you

FOLLOW USON SOCIAL MEDIA [

000

Horario de Misa: Espamol Flfteenth Sunday in Ordinary Time. Year C

Domingos a la: 11:45am

Jueves a las: 6:45 pm
Confessions:

Jueves 6:00-6:45 pm
O por cita

Dt :30:10-14
2nd: Col :1:15-20
Gos: Lk: 10: 25-37

Mass Schedule: English Decimoquinto Domingo En El Tiempo Ordinario Ano C

Sunday at: 9:00am
Tuesday at: 6:30pm
Confessions:

Thursday 6:00-6:45pm

Dt :30:10-14
2nd: Col :1:15-20
Gos: Lc 10: 25-37

Office Hours

Tuesday 10:00am—02:30pm | mes :7:00pm; 8:00pm

Adoraciéon Eucaristica Coronilla a la Divina
Misericordia todos los primeros viernes de

Ve

Thursday 10:00am —02:30pm | Eucharistic Adoration and Divine Mercy PR XNS

Sunday 12:00pm —02:

Chaplet, on every first Friday of the month
00pm |7:00pm- 8:00pm
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Pastoral Care/Administrator

Rev. Father . John .V. (MSFS) frjohn@siccnc.org
Deacon: Virgilio Maisonet deaconvirgil@sicenc.org
Mrs. Sandra Maisonet : faithformation@sicenc.org

(Office )Mr. Abe Guzman: sanisidro@sicenc.org




POPE’S INTENTION: JULY 2022. We pray for the elderly, who represent the roots and memory of a
people. May their experience and wisdom help young people to look towards the future with hope and
responsibility.

INTENCION DEL PAPA: JULIO 2022. Oramos por los ancianos, que representan las raices y la memo-
ria de un pueblo. Que su experiencia y sabiduria ayuden a los jévenes a mirar el futuro con esperanza y
responsabilidad.

GOOD SAMARITAN

Never allow responsibilities to hinder you from helping others or doing the right thing. It is the ability
to show love even to your enemy that makes you good, hence the Samaritan is good.

My dearest brothers and sisters in the Lord, we are privileged to be here to worship and reflect on the
words of Christ on this 15th Sunday. The readings especially the gospel narrative which is a familiar
one to all of us remind us that humanity is one big neighbourhood and that we have no excuses for not
being responsible in caring for others.

In the gospel, Jesus tells us the story of the good Samaritan at the request of a scholar of the law in or-
der to broaden his and our perspective on who truly is our neighbour. In a world where many limit

their help and support to members of their own families, race or those who have some kind of affiliation
with them, Jesus teaches us in this parable that CHARITY, LOVE AND COMPASSION HAS NO LIM-
ITS OR BOUNDARIES

BUEN SAMARITANO

Nunca permita que las responsabilidades le impidan ayudar a los demas o hacer lo correcto. Es la ca-
pacidad de mostrar amor incluso a tu enemigo lo que te hace bueno, por lo tanto, el samaritano es
bueno.

Mis queridisimos hermanos y hermanas en el Sefnor, tenemos el privilegio de estar aqui para adorar y
reflexionar sobre las palabras de Cristo en este domingo 15. Las lecturas, especialmente la narracion
del evangelio, que nos es familiar a todos, nos recuerdan que la humanidad es un gran vecindario y que
no tenemos excusas para no ser responsables en el cuidado de los demas.

En el evangelio, Jests nos cuenta la historia del buen samaritano a peticiéon de un estudioso de la ley
para ampliar su perspectiva y la nuestra sobre quién es verdaderamente nuestro préjimo. En un mundo
donde muchos limitan su ayuda y apoyo a los miembros de su propia familia, raza o quienes tienen al-
gun tipo de afiliacion con ellos, Jests nos ensenia en esta parabola que LA CARIDAD, EL AMOR Y LA
COMPASION NO TIENE LIMITES NI LIMITES




We Welcome You !

Welcome you to our parish family, St. Isidro Catholic Church. Whether you’ve been away for a while, throughout
the pandemic, are curious about Catholicism, or pray with us regularly, know that you're always welcome. Be
assured of the prayers and support from our community as we gather for worship together at the Liturgy.

Te Damos La Bienvenida !

Le damos la bienvenida a nuestra familia parroquial, la Iglesia Catdlica de San Isidro. Ya sea que haya estado
fuera por un tiempo, durante la pandemia, tenga curiosidad sobre el catolicismo u ore connosotros regularmente,
sepa que siempre es bienvenido. Tenga la seguridad de las oraciones y el apoyo de nuestra comunidad mientras
nos reunimos para adorar juntos en la liturgia.

Our Parish family are Encouraged to Serve at Mass:
1. Altar Server: assist the priest and deacons in the celebration of Mass
2. Readers( Lectors) proclaiming Sacred Scripture at Mass.
3.Ushers and Greeters provide the ministry of hospitality to welcome all who come to worship.
4. Ministry of Environment keeps our house of worship in good order.

Nuestra familia Parroquial debe Servir en la Misa:

1.Monaguillo: asistir al sacerdote y didconos en la celebracion de la Misa

2.Lectores (Lectores) proclamando la Sagrada Escritura en la Misa.

3.Los ujieres y saludadores brindan el ministerio de hospitalidad para dar la bienvenida a todos los que vienen a
adorar.

4. E1 Ministerio del Medio Ambiente mantiene nuestra casa de culto en buen estado

Parish Registered

For those who wish to make San Isidro as their parish family with fu-ture plans to celebrate a baptism, a wed-
ding or obtain a letter to be a godparent or sponsor, it is necessary to be formally registered and ac-tively partici-
pating on a regular basis for at least three months before dates can be set or letters can be written. Registration
forms can be found in the Church, at the parish office.

Parroquia Registrada

Para aquellos que deseen hacer de San Isidro su familia parroquial con planes futuros para celebrar un bautizo, una boda u obtener
una carta para ser padrino o padrino, es necesario estar registrado formal-mente y participando activamente de forma regular du-
rante al menos tres meses antes de que se puedan fijar fechas o se puedan escribir cartas. Los formularios de inscripcion se pueden
encontrar en la Igle-sia, en la oficina parroquial.Isidro su hogar parroquial.

SACRAMENTS/ SACRAMENTOS

Marriages/ Matrimonios

Must talk to Rev. Fr. V.John at least 6months before the wedding date.
Debe Hablar con el Padre John por lo menos 6 meses antes del dia de la boda.

Baptisms/ Bautismos

Baptisms will be celebrated the last Sunday of the month. Pre bap-tismal classes will be given on the 2nd and
3rd Sunday of the month.
Los bautizos se celebraran el ultimo domingo del Mes. Las Clases pre Bautismales se daran el Segundo y tercer
domingo del Mes.1:00 pm.




Confession /Confesion

Every Thursday from 6:00 pm to 6:45pm, or by appointment

Todos los jueves de 6:00 a 6:45pm, o por cita.

For presentations and wedding Anniversary blessings, see Abe in the office

Para presentaciones y bendicion de aniversario de bodas, por favour hablar con Abe en la oficina.

Announcements

Mass intentions Calendar is open for the next six months. It is on a first come first serve basis. Please limit your-
self to 3 Masses per month in order to give other families too.
The envelops for 2022 collection are here. Please pick up your box of envelops after Mass.

Anuncios

El calendario par alas intensiones de Misa esta abierto paro los proximos 6 meses. De da prioridad de al que
primero llegue. Por fa-vor limite solo 3 Misas por mes. Para dar oportunidad a otras familias.
Los sobres par alas ofrendas del 2022 ya llegaron. Recoja su caja de sobres despues de Misa.

The Bishop's Annual Appeal, Our goal for 2022 is 7,537 and we ask all the parish families to
please aid us in reaching our goal. envelopes are found at the back of the church. Thank you &
God bless you.

La Campana Anual del Obispo, Nuestra meta para 2022 es 7,537 y les pedimos a todas las fa-
milias de la parroquia que nos ayuden a alcanzar nuestra meta. Los sobres se encuentran en la
parte trasera de la iglesia. Gracias, Dios te bendiga.

Sunday Offertory We thank you all for your contributions. Please remember to send your
/ Ofertorio offertory envelop weekly or monthly or give online.

English Mass:$:506.00

Spanish Mass:$:364.00 Les damos gracias a todos por sus contribuciones. Por favor, recuerde

Sacred Heart of Jesus:$:36 |enviar su sobre de coleccion semanalmente o mensualmente o puede
Peter Pence :$: 324 donar en linea.




